Birger Sjoberg om Skagerackslaget 1916

I tunga ar de dansade

tor landstormens beklidnad.
Vaggande rorelse,

boljande rorelse,

var pa modet da.

Séner av Kam

sutto och trummade,

spelte pa satans avlagda horn.
Villusten brann,

kroppar sig krummade,
blommade, njéto,

dansboljor broto,

som skum kring fyrens torn.
Ute ndr natten dmnade svimma
och falla d6d med stjirnor 1 har
lades i gryningens forsta timma
havets gudar pa bar.

Stolta batar med segernamn
slokos som flarn i vagens famn.
Men liksom vattenmygg simmade kring
drunknande ting, minniskoting.
Léagorna slogo

som glada vulkaner

upp sin fyr och brand.

Blédande dogo

de friska kumpaner,

vaggades bort efter hand,

bleka till béljande strand.
Skéljande rorelse,

béljande rorelse . ..

Bleka de fl6to till boljande strand.

(Citerat efter utgavan i Fragment av Birger Sjiberg, Birger Sjobergsillskapets arsbok 2013.)

Skagerackslaget eller Jutlandslaget var det storsta sjoslaget under forsta virldskriget och den enda
fullskaliga sammandrabbningen mellan slagskepp i detta krig. Slaget 4gde rum den 31 maj — 1 juni
1916, i Nordsjon nira Jyllands nordspets. Sammanlagt deltog omkring 250 fartyg 1 striden.
Fjorton brittiska och elva tyska fartyg sinktes med stora forluster i midnniskoliv. Britterna
torlorade 6 094 man, tyskarna 2 551 man. Nagra av de sinkta fartygen bar namn som
Indefatigable, Queen Mary, Black Prince, Pommern och Litzow.

Under slaget hérdes kanoner i sédra Norge. I Ringkébing pa Danmarks vistkust kunde man
kinna hur fonsterrutorna vibrerade av eldgivningen. Man kunde aven fran Danmark se eld- och
rokpelarna till havs. Nagra dagar efter slaget borjade liken flyta 1 land i Danmark pa Jylland och
pa den svenska vistkusten samt pa Norges sydkust. Flera hundra lik fl6t iland och de begravdes
pa krigskyrkogardar.
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Det ir detta slag som dikten " I tunga ar de dansade" handlar om. Den talar om bétar med stolta
namn, om de enorma explosioner som syntes vida omkring, om de manga déda, om liken pa
Skagerack som sedan fl6t 1 land pa strinderna runt detta hav. Den dubbelexponerar den
dodsdans, de vaggande rorelser som de déda sjomiénnen goér, med den dans man dansar till
"f6rman for landstormens beklidnad". Det dr alltsd friga om en vilgbrenhetsbal av nigot slag.
Men denna dans ir djupt tvetydig, det ir fraga om en djiavulsk dans, en dans 1 driftens tecken:
orkestern spelar pa "satans avlagda horn" och "villusten brann". Den dubbelexponering av de
dansande sjominnen och den dansande societeten, ir kanske djupast sett en dans i driftens
tecken, mellan de tvd drifter som styr minniskan: dédsdriften och kénsdriften, bada tva, sa verkar
Sjoberg se det, lika f6rdémda.

Litteratur: Gunnar Axberger, "Om Birger Sjoberg och Skagerackslaget 1916" i Birger
Sjobergsillskapets drsbok 1989, Eva Haettner Aurelius, "Vision och vits - dikterna om kriget", i
tort:s 1dgen till Kriser och kransar. Parodins grepp och driftens bilder hos Birger Sjiberg, Birger
Sjobergsillskapets arsbok 2009 och 2010, Makadam 2010, s. 323 - 328.
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